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Dora Zoltan: Valentin-nap egy kis aggodalommal

Mikor e sorokat irom, még csak a radiobol arad a reklamszoveg: ,Ajandék Valentin-napra”.
Mire a cikk megjelenik, mar vége egy par éve divé kampanynak.

Aggalyaim nem az 0j divattal kapcsolatosak. Mindenki olyan szokast koévet, amilyet akar,
jomagam tovabbra is a karacsony mellett voksolok. Inkabb a szokassal atvett nevet kifogasolom,
ami szinte kiszoritja a régi, magyarosan hangz6 nevet. A Balint keresztnévrdl van szo, amely
szabalyos magyar hangfejlédéssel a latin Valentinus-bol szarmazott, Ggy mint a szamunkra
teljesen idegen Valentin. Nem tudom mire vélni, hogy miért jo az ilyen kilfoldet majmol6 név- és
szokasdivat. Minden népnek megvannak a kialakult hagyomanyai, amelyeket a civilizalt ember,
tartozzék barmilyen nacidhoz, tisztel, elfogad. A szolgai utanzas viszont a kisszerliséget, az
6nallosag hianyat jelzi.

Egyik cikkemben mar kifejtettem, hogy nem vagyok hive az idegen hangzast neveknek.
Aggaszt, hogy szinte elttinnek egykori keresztneveink, s helyettiikk idegenek arasztjak el az
anyakonyvek lapjait. Fél6, hogy még megéljik minden keresztneviink idegen szoéval vald
helyettesitését, és a Péterek helyett Petrusok, Pavelek, Johannok szaladgalnak szép kis hazankban.

J6 lenne tudni, hogy a fenti neveknek valamikor k6zos 6se volt, konkrét jelentéssel birt és ma
mar senki sem gondol kikovetkeztetett jelentésiikre. Kialakult az a névalak, amely az adott nyelv
hangsoranak megfelel, s ezt a kozosség sajatjanak érzi. Ezért nem tudom elfogadni a Valentint, s a
nagy reneszansz kolté, Balassi nevét ugy tartom szépnek, ahogy van, s oriilok annak, hogy

csaladom egyik tagja is a magyarosan hangz6 Balint névre hallgat.



